See the notice on TED website

576819-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Anlaggningsarbete for vatten- och avloppsledningar — Budowa sieci wodociggowych
DN150 i DN300 w ul. Stryjewskiego, Sowki i Kepnej w Gdansku

OJ S 160/2026 20/08/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Gdanska Infrastruktura Wodociggowo-Kanalizacyjna Sp. z o0.0.

E-postadress: ez@giwk.pl

Den upphandlande enhetens verksamhet: Vattenverksamhet

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Budowa sieci wodociggowych DN150 i DN300 w ul. Stryjewskiego, Séwki i Kepnej w
Gdansku
Beskrivning: wykonanie robét budowlanych w celu realizacji zadania inwestycyjnego pn.
,Budowa sieci wodociggowych DN150 i DN300 w ul. Stryjewskiego, Séwki i Kepnej w
Gdansku”.
Forfarandets identifierare: 8c655f31-3b33-4170-a15b-b78ec01d676¢
Intern identifierare: ZP/107/26
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45231300 Anlaggningsarbete for vatten- och avloppsledningar
Ytterligare klassificering (cpv): 45232150 Arbeten for vattenledningar, 45110000 Rivning av
byggnader och schaktning, 51100000 Installation av elektrisk och maskinteknisk utrustning

2.1.2. Leveransplats
Postadress: ul. Kartuska 201
Ort: Gdansk
Postnummer: 80-122
Del av land (NUTS): Tréjmiejski (PL633)
Land: Polen

2.1.2. Leveransplats
Postadress: ul. Kartuska 201
Ort: Gdansk
Postnummer: 80-122
Del av land (NUTS): Trojmiejski (PL633)
Land: Polen

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 6 535 723,60 PLN
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2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/25/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Tvangsforvaltning: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Avbruten naringsverksamhet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp
Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
Bedragerier: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Insolvens: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp oraz art. 108 ust. 2 ustawy Pzp
(za wyjatkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Pzp, oraz w
przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, jezeli osoba, o ktérej mowa w
tym przepisie zostata skazana za przestepstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy
Pzp ), a takze przestanki wskazane w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego i rozporzadzenia (UE) 2022 5660912025
/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022, str.1)
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz
art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Skal som ror betalning av skatter eller sociala avgifter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Dot. art. 108 ust.
1 pkt 5 ustawy Pzp
Allvarligt fel i yrkesutdvningen: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Barnarbete och andra former av manniskohandel: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
7 ustawy Pzp
Deltagande i en kriminell organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Ackordsuppgorelse med borgenarer: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
8 i 10 ustawy Pzp
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 12
ustawy Pzp

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
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Titel: Budowa sieci wodociggowych DN150 i DN300 w ul. Stryjewskiego, Séwki i Kepnej w
Gdansku

Beskrivning: Wykonanie robét budowlanych w celu realizacji zadania inwestycyjnego pn.
,Budowa sieci wodociggowych DN150 i DN300 w ul. Stryjewskiego, Soéwki i Kepnej w
Gdansku”.

Intern identifierare: ZP/107/26

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45231300 Anlaggningsarbete for vatten- och avloppsledningar

5.1.2. Leveransplats
Ort: Gdansk
Del av land (NUTS): Tréjmiejski (PL633)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 19 Manader

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Behdver inte anges
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Jezeli wykonawca prowadzi dziatalnos¢ gospodarczg lub
zawodowg zamawiajgcy wymaga, aby byli wpisani do jednego z rejestréow zawodowych lub
handlowych prowadzonych w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe

Kriterium: Referenser pa angivna arbeten

Beskrivning av urvalskriterium: Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat przed
terminem sktadania ofert (a jesli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy to w tym okresie)
wykonat: (i) co najmniej jedno zadanie polegajgce na budowie lub przebudowie wodociggu w
wykopie otwartym z rur z zeliwa sferoidalnego o srednicy minimum 300mm oraz o dtugosci
tacznej co najmniej 500 mb; (ii) co najmniej jedno zadanie polegajgce na budowie lub
przebudowie wodociggu metodg bezwykopowa z rur z zeliwa sferoidalnego o srednicy
minimum 150 mm oraz o dtugosci tgcznej co najmniej 200 mb;

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer

Beskrivning av urvalskriterium: Wykonawca skieruje do wykonania zamowienia osoby o
nastepujgcych kwalifikacjach: (i) kierownika budowy posiadajgcego uprawnienia budowlane do
kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzgdzen wodociggowych i kanalizacyjnych lub odpowiadajgce im
uprawnienia wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow lub uprawnienia
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5.1.10.

5.1.11.

5.1.12.

5.1.15.

5.1.16.

576819-2026

uznane na terytorium Rzeczypospolitej Polski na podstawie przepisow ustawy z dnia 22
grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. 2016 r. poz. 65 ze zm.).

Tilldelningskriterier

Kriterium:

Typ: Pris

Beskrivning: Najnizsza cena

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 100

Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://przetargi.giwk.pl/

Upphandlingsvillkor

Villkor for inlamning:

Elektronisk inlamning: Kravs

Adress for inlamning: https://przetargi.giwk.pl/

De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten

Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning

(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten

Beskrivning av den finansiella garantin: Wniesienie wadium w wysokosci 60.000,00 (stownie:

szesdziesiat tysiecy ztotych)

Tidsfrist for mottagande av anbud: 24/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 120 Dagar

Information om offentlig anbuds6ppning:

Oppningsdatum: 24/09/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Okre$lone w warunkach zaméwienia
Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta:
Okreslone w warunkach zamowienia

Ekonomiska arrangemang: Okreslone we wzorze umowy (Czesc¢ || SWZ)

Metoder

Ramavtal:

Upphandlingen avser inte ett ramavtal

Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem
Elektronisk auktion: ja

Kompletterande information, medling och proévning

Prévningsorganisation: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej

Information om tidsfrist for provning: 1. W toku postepowania o udzielenie zamdwienia
przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w przepisach Dziatu IX ustawy Pzp —
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odwotanie do Krajowej Izby Odwotawczej i skarga do sgdu okregowego wnoszone w sposoéb i
w terminach okresélonych w ustawie Pzp. Srodki ochrony prawnej okreslone w ww. przepisach
przystugujg wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
danego zamdwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. 2.0dwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przestania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia —
jezeli zostaty przestane w sposob okreslony w art. 515 ust 1 pkt 1 lit a) ustawy Pzp, albo w
terminie 15 dni — w pozostatych przypadkach. 3. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o
zamowieniu, a takze wobec postanowien specyfikacji istotnych warunkoéw zaméwienia, wnosi
sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 4. Odwotanie wobec
czynnosci innych niz okreslone powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 5.Jezeli zamawiajgcy nie przestat
wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej, odwotanie wnosi sie nie
podzniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli
zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamdwienia.

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Gdanska
Infrastruktura Wodociggowo-Kanalizacyjna Sp. z o.o.

Organisation som ger mer information om proévningsférfaranden: Gdanska Infrastruktura
Wodociggowo-Kanalizacyjna Sp. z o.0.

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Gdanska Infrastruktura Wodociggowo-Kanalizacyjna Sp. z o0.0.
Registreringsnummer: 0000216612
Registreringsnummer: 5832870369
Registreringsnummer: 193079339
Postadress: ul. Kartuska 201
Ort: Gdansk
Postnummer: 80-122
Del av land (NUTS): Tréjmiejski (PL633)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Dziat Zaméwien
E-postadress: ez@giwk.pl
Tfn: +48 58 326 67 00
Fax: +48 58 326 67 01
Webbadress: https://www.giwk.pl
Kdparprofil: https://www.przetargi.giwk.pl
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Prezes Krajowej Izby Odwotawcze;j
Registreringsnummer: 5262239325
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8.1.

Postadress: ul. Postepu 17A

Ort: Warszawa

Postnummer: 02-676

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

Kontaktpunkt: Sekretariat

E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl

Tfn: +48224587801

Fax: +48224587800

Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Den har organisationens roller:
Provningsorganisation

ORG-0000

Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL

Ort: Luxembourg

Postnummer: 2417

Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg

E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291

Webbadress: https://op.europa.eu

Den har organisationens roller:

TED eSender

Information om meddelandet

576819-2026

Identifierare/version for meddelandet: 8c255245-dc1c-49ea-9a9f-7dbf12291d63 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 17

Avsandningsdatum for meddelandet: 19/08/2026 12:16:32 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska

Meddelandets publiceringsnummer: 576819-2026

EUT S-nummer: 160/2026

Publiceringsdatum: 20/08/2026
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